CURSUS OUD SCHRIFT VOOR GEVORDERDEN        transcriptie lesteksten Module 1. Les 1

Tekst 1

Archief 0469 / Ambt Tielerwaard,  inv.nr. 988. Rekening van verteringen in de Tielerwaard, 1642  p. 1

1.
Reeckeninge Arien van Genths

2.
't geene jonkheren en de ridderschappen

3.
van Thielreweerdt t'zijnen huijse

4.
verteert hebben

(kantlijn: Anno 1642)

5.
Den 21, 22, 23 en 25e november de jonkheren

6.
tot Bommel geweest zijnde, is t'samen

7.
verteert, soo in wijn, bier, mitsgaders

8.
hoeij ende haver vande peijrden, bijden

9.
anderen gereeckent in presentie van

10.
d' heer van Wadenoijen en d' heer van 

11.
Gellicum





18 - 16 - 0 

12.
Den 28e dito heeft jonkheer Meteren sijn

13.
peijrdt gestalt, en gestaen drie

14.
nachten compt in hoeij ende haver, ende 

15.
de verteeringe in bier




  2 - 12 - 0 

16.
Den 29 dito heeft den knecht van d'heer

17.
van Wadenoijen, sijn edele peijrdt gestalt

18.
eenen nacht, compt in hoeij ende haver

19.
met des knechts verteeronge in eten ende

20.
drincken





  1 - 6 - 0 

21.
Op Sint Nicolaj dach hebben die jonkheren

22.
schepenen oire peijrden gestalt, ende

23.
verbleven totten 9e december maecken drije

24.
dagen, compt in hoeij ende haver

25. 
mitsgaders de verteeronge in wijn ende

26. 
bier bijden anderen gereeckent in

27.
presentie van d' heer van Wadenoijen

28.
ende d' heer van Gellicum



38  - 4 - 0







                                              ----------------------------------------









60 (gulden) - 18 (stuivers) - 0 (penningen)
Tekst 2

Archief 0469 / Ambt Tielerwaard,  inv.nr. 988. Rekening van verteringen in de Tielerwaard, 1642  p. 1

1.
den 15 dito jonkheer Meteren sijn peijrdt

2.
gestalt ende gestaen twee nachten,

3.
ende noch een peijrdt eenen dach compt

4.
in hoeij ende haver, met thien bier ende

5.
een kan wijn t'samen




3  - 2 - 0 

6.
op 23e dito heeft jonkheer Willem van Tuijll

7.
twee peijrden gestalt, compt in hoeij

8.
ende haver, met twee bier voorden knecht

0 - 16 - 0 

9.
Den 28e dito hebben jonkheer Meteren

10.
ende Dorth oire peijrden gestalt, ende

11.
gestaen twee nachten, compt in hoeij

12. 
ende haver, mette verteeringe in bier

4 - 3 - 0 

13. 
Den lesten dito heeft den dijckgraeff

14.
zijnen knecht driemael after een

15.
tot Bommel geweest, compt in hoeij

16.
ende haver met twee bier



 1 - 2 - 0 

(kantlijn:  Anno 1643)

17.
Den 9e januarij hebben die heemraden

18.
Gherit Janszoon ende Arnt Mesteecker

19.
oire peijrden gestalt, ende t' samen

20.
in eten ende drincken verteert mette

21.
knechts, mitsgaders hoeij ende haver

22.
t'samen darthien gulden thien stuivers

23.
daer in den dijckschrijver betaelt

24.
heeft vijff gulden, ergo hier noch


8 -  10  - 0







                                              ------------------------------------









17  - 13 - 0 

woorden
ridderschappen
= edelen, als instituut: de stand van edelen in de Staten (Kwartier van 

    Nijmegen)
verteren

= consumeren, gebruiken
mitsgaders

= bovendien
betekenis

Dit is een rekening van een herbergier, die opgaf voor hoeveel geld de bestuursleden van het Ambt Tielerwaard hadden gebruikt in zijn herberg. Dit ging om kosten voor drank en eten voor de bestuurders en knechten en stalling en voer voor de paarden.
Tekst 3

Archief 1513 / Oud Rechterlijk Archief Bank van Deil, inv.nr. 75. Verklaring, 1620 

1.
Wij Gijsbert Janszoon Pol ende Gijsbert Roeloffszoon Hackert

2.
naebueren tot Gelcom: doen cont ende verclaren, voor die gherechte

3.
waerheijt, dat ten daghe onderschreven voer ons in eijgener perso(ne)

4.
erschenen ende gecompareert is Isbrant Willemszoon mede in-

5.
woender tot Gelcon: oudt omtrent vier ende twintich

6.
iaren, soe hij verclaert sijn ouderdom te wesen ende heeft

7.
doer dwanck des rechts ten gerechtelijcken instantie

8.
ende versoecke van Roeloff Jacobszoon woenende ten dorpe voorschreven

9.
getuight ende gedeposeert, t vorder bij solemnelen eede die

10.
getuijghe voerschreven bij den gesworen schultus solemnelijck

11.
affgevraecht ende gestaeft sij affirmeert, als dat hij Isbrant

12. 
voerschreven in februarij lestleeden is gecomen aent Reijnoeijse

13.
veijr om aldaer over te varen, ende heeft aenden veerman

14.
geroepen dat hij hem over haelen soude: waer op den

15.
veerman tot antwoort gaff dat hij hem niet over halen

16.
en conde om datter te veel ijs in den Linghen was, doch

17.
den veerman riep teghen den voorschreven Isbrant soo hij den

18.
vaen wilden gheven dat hij hem over haelen soude.
19.
Waer op Isbrant Willemszoon tot antwoort gaff: dat hij geen

20.
vaen begeerde te gheven, ende is wederom naer zijn huijs

21. 
gegaen, allet welcke hij deposant in maten als voeren

22.
verclaerde alsoo geschiet ende vander saecke zijn rechte 

23.
waerheijt te wesen. Dit aldus van ons gecertifieert ende

24. 
ter instantie ende versoecke van Roeloff Jacobszoon voorschreven

25. 
affirmeert; tot verificatie ende meerder vasticheijt elcx

26.
met onsen christelijcken naem desen onderteijkent, geschiet

27.
inden iare ons heeren zestien hondert ende twintich, den

28.
drientwintigste deses maents mije anno 1620

(ondertekend:

Gisbert Jansen Pol

Ghijsbert Roeloffszoon Hackert)

woorden
naebueren
= buren (ook breder gebruikt als inwoners van een dorp), hier wsch buurmeesters
doen cont
= bekend maken

erschenen
= verschenen

gecompareert
= verschenen

gedeposeert
= getuigd
solemnelen
= plechtige

schultus
= schout

gestaeft
= bekrachtigd
affirmeert
= bevestigd
vaen

= inhoudsmaat voor drank, ¾ liter bier
gecertificeert
= bekrachtigd
betekenis

Twee personen, "naburen" tot Gellicum (waarschijnlijk de buurmeesters van Gellicum) verklaren dat Isbrant Willemszoon voor hen is verschenen en een getuigenis heeft afgelegd. Isbrant had bij het veer van Rhenoy gevraagd om overgevaren te worden. De veerman had eerst gezegd dat er te veel ijs was om over te varen, maar daarna voorgesteld hem over te varen als hij hem 'de vaen' wilde geven (dat is hier waarschijnlijk ¾ liter bier). Dat wilde Isbrant niet en hij was weer naar huis gegaan.
Tekst 4
Archief 0469 / Ambt Tielerwaard, inv.nr. 994. Stuk behorend tot de bijlagen bij de ambtszetting van 1649

(kantlijn: 

"geaccordeert

sonder consequentie

hondert gulden

- 100 -) 

1.
Aen die well edele gestrenghe etc

2.
heeren, mijn heere den well edelen heeren

3.
amptman Bartholt van Gendt heer tot 

4.
Meijnerswijck, Amptman tot Bommell,

5.
Thielre ende Bommelreweerden, t sampt well

6.
edele heeren ende jonckeren der ridderschappen

7.
des quarthiers Gelderlandt
8.
Verthoonen met aller behoorlijcke onderdanicheijt

9.
die t samentlijcke inwoonderen des dorps Varick

10.
hoe dat hare arme kercke tot Varick zeer

11.
desolaet ende voor desen altemaell overboort geloopen

12.
ende verdistrueert is ende alle die voorschreven kercken goederen

13.
inde dijckgave gegeven zijn, zoo dat die ghemeijnte

14.
ende inwoonderen des voorschreven dorps Varick niet daer van

15.
en hebben behouden dan eenen stompen thoorn, waerinne

16.
de ghemeijnte nu tegenwoordich om tot het gehoor

17.
des Goddelijcken woordts te moghen comen, sich niet langer

18.
en cunnen behelpen, waer toe vernoodtsaeckt eene cleijne

19.
kerckxken aenden voorschreven thoorn te soude moghen timmeren

20.
waer toe Godt beetert oock weijnich middelen zijn,

21.
zoo door de voorschreven inwoonderen hare gevanckenissen gelijck U Edele

22.
ende weerde zeer well bekendt is, Zoo ist dat die voorschreven

23.
inwoonderen des dorps Varick aen U wel Edel ende weerde

24.
sich addresseeren, met een zeer ootmoedich ende onderdanich

25.
versoeck, als dat U wel Edele ende weerde doch wilde gelieven

26.
op den standt des tegenwoordighen tijdts te letten, ende

27.
haer die goede handt gelieve te bieden, om met eenighe

28.
cleijne gifte ende hulpe tot het opbouwen van dit voorschreven

29.
kerckxken van u wel Edel ende weerde doch mochten ghebeni-

30.
ficeert worden, overmidts het streckt ter eeren Godes

31.
waer toe vertrouwende t welck doende

woorden

geaccordeert
= overeen gestemd
desolaet
= desolaat, in verlaten of slechte staat
altemaell
= tezamen, helemaal
verdistrueert
= verwoest
dijckgave
= totaal aan goederen dat onteigend wordt om een een nieuwe dijkplichtige 

       voor een verlaten dijkvak te vinden
gevanckenissen = hier waarschijnlijk bedoeld als problematische situatie
ghebenificeert =  gift ontvangen
overmidts 
=  aangezien
betekenis
De inwoners van Varik doen een verzoek aan de Ambtman van Bommel en Tieler- en Bommelerwaard en de ridderschappen van het Kwartier (van Nijmegen) om een bijdrage te krijgen voor het aanbouwen van een kerkje aan de toren. Die 'stompen thoorn' is het enige dat nog over is nadat hun kerk door water was verwoest en nadat alle overige kerkgoederen na een dijkprocedure in de dijk waren gegeven. Er boven staat dat er 100 gulden zal worden gegeven.
Dit inhoudelijk belangrijke stuk vinden we in de 'bijlagen bij de ambtszetting'. Weer een voorbeeld van hoe belangrijk financiële stukken kunnen zijn.
Tekst 5.  

Archief 2188 / Ambt van Beesd en Rhenoij, inv.nr. 5.  Lijst van personen gewapend met roeren. 1626
1.
1621 iii junio

2.
Dit sijn alsulcken personen als inden

3.
doorpe van Reynoeij woenachtich zijn

4.
opten 2 junij anno domino 1626 gerenovert

5.
bij die scepenen, dempto Ot Marceliss
6.
Doorgehaald
7.
Gherit Arijens(zoon)

8.
Jacob Handericks(zoon)

2 roer

met 2 stock

9.
Dirck Woutvogel

10.
Dirck Gerits(zoon)


een roer
met een stock

11.
Willem Gerits(zoon)


een roer

12.
Jan Gerits(zoon) den ridder

2 roer

met 2 stock

13.
Cornelis Cornelis(zoon)

2 roer

met 2 stock

14.
Claes Floris(zoon)


een roer
met eenen stock

15.
Otto Merzelis(zoon)


een roer
met eenen stock

16.
Jan Merzelis(zoon)

17.
Handerick Michiels(zoon)

18.
Dirck Jans(zoon)


een roer
met eenen stock

19.
doorgehaald

20.
Peeter Roelofs(zoon)


met sijn tweeden

21.
Cornelis Jans(zoon)


een roer

22.
doorgehaald
23. 
doorgehaald  Johan Jans(zoon) Snider

24.
Willem Sijmens(zoon)

25.
Dirck Rutijers(zoon)


een roer
met een stock

26.
Handerick Handers(zoon)

een stock

27.
Cornelis Hermans(zoon)

28.
Rutijer Corstens(zoon)

29.
doorgehaald  Cornelis Jans(zoon) doorgehaald een roer

30.
Peter Rutgers(zoon)

31.
doorgehaald


32.
doorgehaald
33.
Johan Bastians(zoon) 

een roer
met eenen stock

34.
Heinen doorgehaald  Jans(zoon)
een roer nu zijn kneght

35.
Willem Otten

36.
Cornelis Eibers(zoon)

37.
Jan Joris(zoon)

38.
Tonis Jans(zoon)

39.
Cornelis Jans(zoon) den Haen

40.
Merten Jans(zoon)

41.
Mr. Dirck



een roer

42.
Johan Geriths

43.
doorgehaald
44.
Reijer Henricksen 
(doorgehaald t samen 52 persoonen)  een roer 

45.
Jan Huijbers(zoon) Coijman

een stock

46.
Joncker Wilhelm Pieck amptman ende officier

47.
deses ampts de monsteringen daervoor binnen

48.
Reijnoij volvort ten vonisse van schepenen actum den

49.
XXIXen novembris 1626? stilo solito     

woorden

dempto
= uitgezonderd

roer

= primitief vuurwapen, een kleine vorm van een musket

stok

= stokwapen, bijv. speer of hellebaard

monsteringe
= wapenschouw
stilo solito
= vermoedelijk "de stijl die men gewend is", hier waarschijnlijk 'de oude stijl'. 



   soleo = latijn voor 'gewend'

betekenis

Dit is een lijst van personen die in het bezit zijn van een wapen. Blijkbaar had Wilhelm Pieck de schouw van deze wapens afgenomen. De lijst is duidelijk een kladvorm, er zijn veel doorhalingen aanwezig.

Tekst 6

Archief 1517 Oud Rechterlijk Archief Culemborg, inv.nr. 102, akte 1563

1.
Wij schout burgermeesteren ende schepenen der stadt van Utrecht maicken kondt allen 

luyden dat op huyden datum

2.
s brieffs voir ons gecomen is Marickgen Jan Willemssoon dochter Arijaen Antonissoon de Rijcken huysfrou out omtrent

3.
tweende veertich jaren ende tuychde bij haren ede die zij liefflicken aenden heyligen mit

opgerichten

4.
vingeren volstaefts eedts voir ons dede ende wij volcomelicken van haer ontfingen, soe zij dair mitten rechte

5.
toegebrocht was van wegen Anna Roeloff Straetmans dochter ende dat op sekere

 interrogatorien van wegen

6.
Anna Straetmans voirschreven den gerechte van Utrecht overgegeven luydende ende

inhoudende van woirde te woirde

7.
soe hier na volcht: Interrogatoria den gerechte der stadt Utrecht overgegeven uuyten naem ende van

8.
wegen Anna Roeloff Straetmans dochter omme dair op te hoiren Marie Jans dochter

huijsfrouwe van Adriaen

9.
Thonissen de Rijck. Inden yersten haer te vragen off nyet geleden seeckere lange jaren dat zij

10.
present geweest is ten huijse van meester Johan van Goch inden kuecken onder die roes alwaer Anna 

11.
Straetmans voerschreven aengetelt ende geleent heeft Egbert van Keijser weert die somme van vijftich guldens

12.
op alle welcke interrogatorien Marickgen Arijaen Thonissen de Rijcken huijsfrou

voirschreven gehoort ende

13.
geexamineert wesende tuijchde ende seyde dair op bij haren voirschreven ede, dat haer

getuijge noch wel

14.
kenlicken ende indachtich is alse die voirschreven interrogatoria innehoudende is ende 

voir saicke hairder

15.
wetenschap seyde t selve geschiet te zijn nu geleden derthien off veerthien jaren ende dat Margriet

16.
Straetmans Anna voirschreven suster dier tijt mede daer tegenwoirdich was. Ende want dit gelijck

17.
voirschreven staet voir ons geschiet ende getuijcht is, ende desen voirschreven


geinsereerde interrogatorien metten

18.
originalen overgeleverden accorderende zijn. Soe certificeren wij dat enen yegelicken des
behoevende voor die

19.
gerechte wairheyt ende hebben des t oirckonde desen stadt signet t welck wij dagelicx

gebruycken an desen

20.
brieff doen hangen. Gegeven int jaer ons heren duijsent vijffhondert drieende t sestich

opten achtende twijntichsten dach

21.
van september

Ja. van der Voort

woorden

maken kond 
= bekendmaken

'mit opgerichten vingeren volstaefts eeds' = de gestaafde eed = een aan iemand voorgezegde en door hem woordelijk nagezegde eed.
interrogatoria 
= gerechtelijke ondervraging

aengeteld
= geld tellen en in eigendom overgeven

weert

= waard

kenlicken
= bekend

indachtich
= herinnering aan iets hebben

voir saicke hairder wetenschap = 

tegenwoirdich
= aanwezig

geinsereerde
= opgenomen in

certificeren
= bevestigen

signet

= klein zegel

betekenis

Marickgen, vrouw van Arijaen Antonissoon de Rijcken verscheen voor het bestuur van Utrecht om een verklaring af te leggen. Daartoe moest eerst een eed worden afgelegd.  Ze bevestigde daar een ondervraging voor het gerecht van Utrecht was afgelegd door Anna Straetmans, deze ondervraging is woordelijk opgenomen in de akte. De ondervraging betrof een bedrag dat Anna Straetmans 13 a 14 jaar daarvoor had geleend aan Egbert van Keijser, waard. Maritghen bevestigde dat zij aanwezig was geweest en dat ook Margriet Straetmans, de zuster van Anna daarbij was. 

